e
Brassoban, Nagy- s Czérna-utcza sarkén
Papp ;Ferencz butorraktara folott,

Bol a szerkeszt§ hétkdznapokon délelStt
9—11 6ra kozdtt,
és Bolonya, mester-utcza 325. sz, alatt,
hol minden délutan talalhato.

A lap szellemi részét illetd minden kozle-
mény, valamint ax
el6fizetési pénzek &g hirdetések
bérmentesen ide kiildendtk.

agy-kiikiillmegyei érdekii kozlemények
Horvath Laszlé
thrsszerkesztShez Segesvarra kildendsk,
a kis-kfikillémegyei érdekii kozlemények
Gyongyossy Istvan
thrsazerkesztohez Dieso-Szt.-Martonba.

Politikai, térsadalmi, kozgazdaszati, kézm(velddési és szépirodalmi lap.

Az B, M. K. E. brasséd- 8 nagy-kiilctilldmegyeai valasztmanydnalr hivataloe

A brassoi és erzsébetvarosi kir. tirvényszékek s ezekhez tartozé brassoi, fogarasi, hosszufalusi és zernesti, dics¢-szentmartoni,

MEGJELENIK HETENKENT

RASSO

szent-agothai kir. jardsbirosigok hivatalos hirdetéje.

HLOXIZETEST AR

helybe whézhoz hordva vagy vidékre pov
tin megkiildve:

Egész évre 7 frt, félévre 3 frt 50 kr,
negyedévre 1 frt 80 kr.
Kiilfldre egész évre 20 frank.

HIRDETESEK DIJA :

4 hasabos garmond-sor vagy annak helye
5 kr. (1—10 sor 50 kr,) Nagyobb és tobb-
széri hirdetéseknél kedvezmény.

Minden egyes hirdetmény utén kiilén 30
kr. bélyegdij fizetends. {

Nyilttéri kozlemény sora 10 kr.
Hirdetések és Nyilt-tér eldre fizetenddk.
Héziratok vissza nem adatnak.

S kd=lénye.

erzsébetvirosi, hosszu-asz6i, k¢halmi, medgyesi, nagy-sinki, segesvari és

HAROMSZOR : KEDDEN, CSUTORTOKON es SZOMBATON.,

Hirdetések folvétetnek: Brasséban a kiadohivatalban. Budapesten: Lang Lipét, Haasenstein és Vogler (Jaulus), Dukes
és tarsa, Haasenstein és Vogler (Otto Maasz), Schalek Henrik, Oppelil: Alajos, Dukes M.; Berlinben,: Rudolf Mosse;

Fr

¢s| Mezei, Goldberger A., Eckstein Berndt , Bécsben : Daube G. L.
ankfurtban : Daube G. L. s tdrsa hirdetési irodédjaban.

93-ik szam.

snisans

Brassé, Csiitortok, februdr 21-én.

V. évfolyam. 1889.

Az alkotmany védoi.

A vidombdki keriilet szdsz néppérti or-
szaggylilési képviselGje, Filtsch Jbzsef, meg-
sz6lalt az orsziggyiilésen, hogy megvédje a
magyar korminynyal szemben a magyar al-
kotminyt.

Ezt olvasva, akaratlanul is felmeriil el6t-
timk a kérdés: vajjon csakugyan olyannyira
veszélyestetve van-e a magyar alkotmény, hogy
szész népparti képviseldnek kell azt megvédel-
mezni

Keressitk azon borzaszté alkotményjogi
sérelmeket, de keresve sem tudunk folfedezni
olyanokat, a melyeknek megvédelmezése szem-
ben, a magyar korménynyal a szész néppérti
képviselSkre vérna,

" Filtsch Gr beszéde még nem fekszik eldt-
tiink egész terjedelmében, nem is szélhatunk
hozzé részleteiben. De azok utén, a mit isme-
riink belSle, két dolgot kell konstatdlnunk.

El6szor: hogy szerencsésebb alkalmat uj
képvisel6 és még hozzé szdsz népphrti, nem
vélaszthatott volna, mint a mostani, melyet
Filtsch ragadott meg, a ki Zay utin a legel-
keseredettebb ellensége mindennek, a mi ma-
gyar*) s mindazonéltal zajos tapsokat aratott
— az ellenzék részér6l — mert a 14-ik parag-
rafus ellen szélt.

Mésodszor: Filtsch tir, erdélyiesen szdlva,
elvetette a sulyket, mert arrél beszélt, hogy
a sz4sz képvisel8k Tiszdval szemben vé-
delmezik a magyar alkotményt s ezzel tény-
nyel igazoljak be, a mit Tisza kivént, t. i.
hogy j6 hazafiak, holott tulajdonképen — ¢és
err6l Filtsch ur megfeledkezni latszott — az
orsziggyiilés szész tagjai koziil csak kettd:
Filtsch és Zay, szavazott a véders-javaslat el-
len, a tobbi szdsz képvisel6 egytél-egyig meg-
szavazta a torvényjavaslatot, s épen irduyadé
szész tdborban sziilt e két képviseld eliit6 ma-
gatartdsa nagy reczenzust.

Ha teh&t a szész képviselk hazafisdgé-
nak bebizonyitdsdra azt az alapot fogadjuk el
a melyet Filtsch vesz — habar ez alapjdban
téves — akkor a Filtsch okoskodésival ép el-
lenkez§ eredményre jutunk, t. i. hogy a szdsz

*) Léasd a »Kronstidter Zeitunge-ot Filtsch ur
szerkesziése alatt.

o

képvisel6k, kett§ kivételével, nem hazafiasak,
mert azok az § 4lldspontjival ellenkez§ meg-
gy6z6désen vannak, sét Meltzl és Salmen az
4ltalanos vita alkalméval egyenesen ki is je-
lentették, hogy a szész nép e kérdésben egyet-
ért a korménynyal.

A mily szerencsésen volt tehat vélasztva
az alkalom, egy kis népszeriiségre szert tenni
az ellenzék soraiban, ép oly szerencsétlen volt
az alap, melybdl Filtsch @r kiindult és termé-
szetesen ép oly szerenesétlen volt a konkluzié
is, melyet levont.

Eltekintve azonban ettél is, furcsdnak tii-
nik fel elSttiink, hogy valaki egy az orszég
védGképességének emelését czélzé  torvényja-
vaslat ellen valé oppondlésa 4ltal akar alapot
taldlni mindenkor alaposan kétségbevont haza-
fiassga bebizonyitisdra. Hisz ha elfogadhaté
volna az ily bizonyiték, akkor a ,Gazeta“ és
» Tribuna“ a legkitiin6bb hazafiaknak mond-
haték, mert 6k ezt a torvényjavaslatot elfo-
gadjik sz6 nélkiil, ha mindjért més sziz meg
széz tényleges torvény ellen izgatnak is, ép
ligy, mint tette azt Filtsch tr is, mikor lap-
szerkeszt6 volt Brasséban.

A hazafisignak tettekben kell nyilvanul-
nia, ¥s ha Tisza Kalmén tényeket kivant a
‘szhsz nép vezetSit6l hazafistguk bebizonyité-
sara, nem értette az alatt az e fajta ntényeket“,
mint Filtsch Gr azoknak nevezi a maga é&s
Zay szavazatait, — hanem itthon, a nép ko-
zott, politikai és tarsadalmi mfikodésiikben, be-
olvadésukat valamely orszégos pértba, egybe-
olvaddsukat — nem nyelvi s 4ltaldban nem-
zetiségi tekintetben — a magyar nemszettel a
haza javéra, oszlopainak erdsbitésére,

Mutathat-e fel par excellence Filtsch és
Zay tur ily tényeket? Tegyék szivikre kezei-
ket s mondjik meg.

Mi, kik itt éliink kozottitk, keresve s meg-
ragadva minden alkalmat a testvéries egyet-
értésre, eddig még nem tudunk ily esetet, —
Pedig a mit Tisza Kélmin a hazafisignak té-
nyekkel valé bebizonyitésira kért, — ez volt.

Az olyan széjiték, mint Filtsch tr hasz-
nélta, hogy mi széisz képvisel6k védjiik meg
a magyar korménynyal szemben a magyar
alkotményt, hat4ssal birhat most, a talizgatott
polémia perczében az ellenzékre, de ez is csak

ephemer valami! A ki komolyan és higgadtan
gondolkodik s nem csak a pillanat behatésa
alatt 411, ilyenkor visszaidézi emlékezetébe azt
a magatartdst, melyet Filtsch tir és tdrsai a
Steinacker kvalifikdlhatatlan, nemzetellenes fel-
lépése alkalmival kovettek, midén mint egy
test 4llottak Steinacker mellé, helyeselve az 4l-
tala mondottakat — és ssszehasonlitja az akkori
jelenetet a mostanival, t. i. a Steinacker nem-
zetellenes 4llitdsainak helyeslését (Filtsch dr
hirlapilag helyeselte, kikelve a magyar nemzet
ellen) és ugyanazok 4ltal a magyar alkot-
mény megvédését.

‘ Val6ban irénia!

De Filtsch tr a 25-ik §-t is ellenzi. Ez
‘mds széval azt teszi, hogy & mint szész kép-
'visel§ kfizd a magyar nyelv térfoglaldsa
'mellett. Ezt latva, valéban az a kérdés t4mad
'benniink egész snkénteleniil : vajjon torténnek-e
még csoddk ? Vajjon mint lehetséges, hogy az,
a ki ,bis auf's Messer* akart még egy év-
vel ezeldtt kfizdeni a magyar nyelv terjedése
ellen, most koveteli a magyar nyelvi tiszti-
vizsgt a kozbs hadseregben ?

Ugy latszik, Falb hires csillagjésnak igaza
van: a viligon ismét torténnek csoddk, a vi-
lag felfordulva halad.

Belfold.

Brasso, febr. 20. (Népgyiilés Hétfaluban.) Az
»Erdélyi Hirado«-nak azt irtak Hétfalubdl, hogy ott f.
h6 19-éu népgyulést tartanak, melybsl fel fogjak sz6-
litani a keriilet szabadelviiparti orszaggyiilési képvise-
16jét, Maurer Mihalyt, hogy a véders-javaslat 14. s 25.
§§-ai ellen szavazzon. — Mar maga az »E. H.« szer-
keszt@sége is jonak latta odatenni a kozleményhez a
»bekiildetett« megjegyzést, a mi t. i. azt jelenti, hogy
azért bizony a szerkesztéség jot nem all. Es tényleg
nem is igaz abbdl a hirbGl egy betii sem; e hé 18-aig
a szolgabir6i hivatalnal népgyiilés bejelentve nem volt,
népgylilés nem is lartatott, sem pedig Maurer képvi-
sel6 urhoz ily, a képvisel6i szabadsagot korlatozni
akaro hivatalos felszolitas nem ment. Hogy egyesek
nem talaltak-e passziot ilyesmiben, azt természetesen
nem fudhatjuk, mert az elvégre nem lehetetlen; de
hogy semminemii gyiilés, még kevésbbé népgyiilés,
nem tartatott ez iigyben Hétfaluban, az bizonyos.

A ,BRASSO“ TARCZAJA.

Az erdei leany.
Irta: Gardonyi Géza.
(Vége.)

A vadasz megbfivolve allott egy mohos fa tor-
zséhez tamaszkodva — almodott énren. De hogy a
biivolet még teljesebb legyen, a zold levélhaz nyilasan
fehér ruhds n6 jelent meg, kezében kosarkat tartott
S az ég felé integetett karjaival.

E pillanatban hofehér galambok és ezernyi ma-
v szallott ki a fak koziil, odakerengtek a néhoz,
raszalltak vallara, karjaira, ellepték egészen és szerel-
mes turbékolassal, kedves esicsergéssel szedegették az
ledelt a tenyershsl és a foldrol, a hova hintette.

Egyszer csak a n6 megpillantotta a rea bamulo
adészt, visszahokkent, elejté a kosarat, a madarkak
irebbentek s a ng maga maradt.

L#tszott rajta, hogy ritkan latott ember-alakot.
8Y lépést tett hatra, mintha vissza akarna futni, az-
4n mégis maradt; nem tudta mint tegyen.

A vadasz nem mozdult; gyonyorkodve, alomba
gézve dllott ott egy helyen.

Végre a no lassan, félelemmel lépegeteit feléje,
lykor megallt, s kétségen kiviil visszafut, ha a va-
mozdul; de az lélegzeni is alig mert, nehogy el-

ehbentse Tsteedmenyiapitvany - Kolozsvari K

A fiatal n6 mindinkabb kozeledett, nézett kivan-
csian, olykor félve, olykor mosolyogva.

Mikor mar alig tiz lépésnyi tavolsag valasztotta
el ¢ket egymastdl s a vadasz mindennek daczara sem
mozdult, a n§ megszolalt:

— Ugy-e, te ember vagy?

A vadasz mosolygott :

— Az vagyok.

— Jo ember vagy?

— Azt hiszem.

— Es engem nem bantasz?

— A vilagért sem nyulnék hozzad!

Erre a fialal n6 orvends kaczajjal futott hozza,
letérdelt az ifju labai elé és gyonyortsl ragyogo sze-
mekkel, bamulva vizsgalgata arczat.

— Oh, milyen szép vagy te!

A fiatal férfi halavany arczan pir fatott at.

— Talan ritkan Jatsz férfiakat, szép gyermek ?
— kérdé gyongéden.

Az hamar felelt:

— Oh, én sohasem latok! Kiviiled nem is lat-
tam senkit, csak az apamat, meg a képeket.

— Soha?

A leany megfogta a vadasz kezét, s mintha nem
is hallotta volna a kérdést, elragadtatva susoga:

— Oh, min6 szép kezed van neked! Apam keze

ompanéq sosiy { cartiedabyaw,vinint @ sbiyemd dlgy-¢

——
bar, — kérdé rovid gondolkozas utan — te az égh6
jottél ide?

— Nem, gyermekem, én egyszerii halandé vagyok.

— Hol lakol ?

— Pesten, Parisban és Kobanfalvan.

A leany gondolkozott.

— Pest az Magyarorszag f6varosa, Paris az Fran-
cziaorszagé, hanem Kobanfalvat nem hallottam.

— Pedig az van legkozelebb.

— Apam ezt sohasem mondta, és a »Kis titkkor®-
ben sincsen.

A vadasz gyonyort érzetl ereiben, arcza egészen
felpirult, mig a leany vonasait vizsgalgata. :

O inkabb kérdezhette volna, hogy nem az égb6l
szaliott-e, szerafi szép n6 volt, hofehér ruhsban, me-
lyen szétomlottak a virosbe jatsz6 ragyogo aranyszin
fiurtok. Labai meztelenek voltak, fehérek és kicsinyek ;
a labujjakon latszolt, hogy sohasem voltak czipsbe
szoritva, s az egész nd csupa ideg, csupa erd, csupa
delej, vérhullamokat idéz6 az erekben; kivalt a szemei
voltak csodasan ragyogok, kigyobtivols, széditéen szép
kék szemek.

A megigézett ifju vadasz letérdelt a leany mellé
a ftre, s félig ulve, félig térdelve gyonyorkodott ott
a leany szépségében.

(Folytatdsa kovetkesik.)

pntru Scoald - BGH-E-Napoca.




Orszaggyiilés.

A képvisel6haz hétfsi iilésének elso felét a ja-
nuar végén lortént utczal tiintetésekre vonatkozo el-
noki jelentés targyalasa foglalta el Gyory Elek, az
elnok jelentése kapcsan igen behatoan foglalkozott az
ismert eseményekkel, melyek kapcsan tamadta és tor-
vényszegéssel, visszaélésekkel vadolta a rendorséget.
Végiil partja zajos helyeslései kozt hatarozati javas-
Jatot terjesztett be, mely szerint az elnoki jelentés tar-
gyalas és javaslalok elsterjesztése veégetl a mentelmi
bizottsagnak adassék. Partoltak a hatarozati javasla-
tot Orban Balazs és Hodossy Imre.

Gyory beszédére Tisza és Fabiny minisztarek va-
laszoltak s ez utobbinak beszéde alatt az ellenzék is-
mét igen tirelmetlennek mutatta magat. Az igazeag-
miniszter kijelenté, hogy a birdsagot teljességgel nem
befolyasolta, nem avatkozott be az igazsagszolgaltatas
menetébe; kiemelé, hogy a birosag helyesen jart el,
midén gyorsan ljart el s furcsanak tinteté fol, hogy
Gyory kifogasolja a birésag eljarasat, mire csak fel-
s6bb birosag illetékes; egyuttal figyelmeztette Gyoryt
a tettenkapas kovetkezményeire, miket 6, ugy latszik,
figyelmen kivil hagyott.

Gyory a zarszo jogaval é€lve, az ellenzék dorgd
helyeslései kozott polemizalt a miniszterekkel. Tisza-
val szemben azt hangoztatda, hogy a tobbség ellenke-
zésbe jott a kozvéleménynyel s ha a tobbség tagjai
a valasztok el6tt kijelentették volna annak idején,
hogy az alkotmany biztositékait csokkenteni s az egy-
éves onkénteseket a tiszti vizsga letételére a két évi
szolgalattal valo fenyegetés altal akarjak kényszerilni,
bezzeg ma kevesen ilnének a tobbség padjain.

Tisza minisztelnok nyomban felelt az ellenzék
soraiban nagy telszést keltett eme szavakra. »Az al-
kotmany biztositékninak csokkentésérsl, ugymond, a
szabadelvilparti képvisel6k annal kevésbé nyilatkozhat-
tak volna a valaszték el6tt, mert ily szandékot senki
sem taplalt és a 14. §-ban sem foglaltatik ilyesmi. A
mi pedig az onkéntesekre vonatkozo6 vadat illeti, a va-
lasztok legnagyobb része bizonynyal nem latott volna
igazsagtalansagot abban, ha a killonben jogosult egy
éves onkéntesi kivaltsaghoz a tiszti vizsga kotelezelt-
sége kottetik.«

Az ellenzék tiirelmetlen kiabalasokkal igyekezett
Tiszat zavarni, de a tobbség athatva szavainak igaz-
saga éltal, zajosan helyeselte a miniszterelndk vala-
szal, ki killonben nem elienezvén (3y6ry hatarozati ja-
vaslatanak elfogadasat, — de az indokolas nélkiil, —
a javaslat el is fogadtatott.

Most a 14. §. folytatolagos targyalacara keriilt
volt a sor, de Jeszenszky Sandor br. allilolug a tol-
namegyei szabadelviiparti elnok levele iigyében kivant
nyilatkozatot tenni. A haz figyelme azonban kimeriilve
lévén, b percznyi sziinet kovetkezett, melynek eltelté-
vel Jeszeszky elallvan a nyilatkozattol, a 14. §-hoz
Helfy szolt csak, kozjogi fejtegetésekbe boesatkozva és
helytelenitve, hogy Tisza, el6bbi allitasai daczara, a
§-hoz maga adott be mddositvanyt.

A keddi illésen Fejérvary honvédelmi miniszter be-
nyujtvan az idei sorozas elhalasztasarol sz6l6 torveny-
javaslatot, Filtsch Jozsef brassoi szész népparti keép-
viselo szolt, megjegyezve, hogy Tisza egy évvel ezelolt
tényeket kivant a szaszoktol hazafisaguk bebizonyita-
séra: jobban nem bizonyithatjak ezt, mint hogy épen
Tiszaval szemben védelmezik Ok, a szdsz képviselok
(horribile dictu!) a magyar alkotmanyt. — Szavai az
ellenzéken nagy tetszést arattak, s6t Apponyi gratulalt
is neki. (Jol tette!)

Utana Orban Balazs szolt, hevesen kikelve a
korméany ellen, melynek legfobb czélia mindenek eldtt
fenmaradni a hatalom polczan

Most Zay Adolf szolalt fel. Orvendetes tudoma-
sul veszi, hogy a magyar alkotmanybol a parlament
legnagyobb része semmit sem hajlando engedni. Nem
még akkor se, mikor maga a miniszterelnok akarta a
magyar alkotmanyt olyan szégyenletesen megtamadni.
(Nini !) ;

Utana Tisza Istvan szolt, sikeriilten polemizalva
az ellenzékkel, a javaslat mellett s végiil Apponyi Al-
bert, a ki a kormany elézo magatariasa ellen kelt ki.
A 14. §-t jelen alakjaban 6 is ellogadta.

Kiiltoldi szemle.

Brasso, februar 20.

A hollandi kiraly egészségi allapota, az utobbj
napokban rosszabbra fordult. A kiraly nehezen bir
nyelni ¢s csak kevéssé. taplalkezik. Ennélfogva testi
ereje mindinkabb- fogy.

A franczia kormanyvalsag nem akar véget érni.
Méline szamos képviselovel érintkezvén, arra a meg-
gyozGdésre jutott, hogy lehetetlen republikanus elemek-
b6l miniszteriumot alkotnia és hogy lehetetlen a re-
publikanus péartok tagjai kozott fennallo vélemenyel-

téréseket Gsszhangta juttatni. Elhatarozta tehat, hogy

inkabb lemond a kormanyalakitasrél. Még nem tudni,
hogy Carnot kit fog kabinet-alakitassal megbizni.

Berlinb6! jelentik, hogy Stécker udvari lelkésat,
a hires antiszemitat legkizelebb felmentik hivatalatol.

Az olasz munkas-mozgalom mind nagyobb mér-
veket oit. Caltagironeben a munkasok és a katonak
kozt formalis harczra kerilt a dolog. Bagnacavalloban
a katonak ralGttek a csioeselékre, mely mar javaban
fosztogatta a bollokat. Messinaban Osszeeskiivést fo-
doztek fol, melynek részesei ki akartak fosztani a
bankokat. Napolyban koriilbelil 200 kémiives nagy za-
vargast idézett el6. A rendorség figyelemmel tartotta
és felszolitotta Gket, hogy oszoljanak szét és fordulja-
nak panaszukkal a hatésaghoz. Délben a kGmiivesek
ujra osszegyiiltek, egy fekete-voros zaszlot hozva ma-
gukkal, melyen e felirat allott: »Communismus! Anar-
chial« A rendorség a zdszlot elkobozta és szétoszlatta a
munkasokat. Tobb elfogatas tortént.

Mindazok a hiresztelések, mintha Milan kiraly
ellen ujabban tervezett merényletnek jottek
volna nyomara, avagy a radikalisok forradalmi szan-
dékot taplalnak, merében mystification alapulénak je-
lentetnek ki. E hiresztelések, ugy latszik a ,Zasztava*
egyik régi hire nyoman keletkeztek, mely azt jelen-
tette, hogy Bukarestben egy, Milan kiraly ellen terve-
zett merényletet fedeztek fel. A targyalasok a radika-
lisokkal teljesen félbeszakadtak. Ujabban azt hiszik,
hogy a kiraly a Christics cabinetet fogja ujra megbizni
az tigyek tovabbi vezetésével. A kiozségtanacsosok pot-
valasztasanal a radikalisok gyoztek.

Ev6sen tartja magat a hir, hogy Ruffo Sciila
papai nuntius Lissabonb6l Bécsbe helyeztetik at Van-
nutelli helyére, ki bibornokka lesz.

Torok polilikai korok véleménye szerint a bol-
gar exarcha elézékeny magatartasa kovetkeziében a
kozte s a bolgar kormany kozott a synodus tigyben
kiiort konflictus legkozelebb el fog enyészni

Az uj orosz-lengyelorszagi romai katholikus piis-
pokok felszentelése marcziusban lesz. Hrynieviecki vil-
nai piispok, ki deportalva van, allitolag legkizelebb
kegyelmet kap, azonfeliil czimzetes érsekké neveztetik
ki és Krakoban fog lakni.

Rumun visszhangok.

— 1888. febr. 20.
Tisztelt szerkeszté ur! 3

Mar rég, hogy hazajottem Romania fGvarosabol,
honnan els6 leveleimet kelteztem. A »Féntina Blan-
duziei«-b6l is azdéta ujabb Ot szam jelent meg; de
mindeddig = szandékosan hallgattam, nehony tire!met-
lenséggel vadoltassam. Mivel azonban mar e hetilap
is nyiltan hirdeti, hogy Matyas kiralyunk rumun
volt, nem hallgathatok tovabb; s6l mulasztas volna
télem, ha nem irnék unjra néhany sort.

A lap hegyekentuli szemléinek iroja, ugy latszik,
még nem jott elemébe és csikland6sabb targyait keé-
s6bbre hagyja; de most sem adhat azért soha olyan
részrehajlatlen, nyugodt hangon lartott czikket, mely-
ben ne lenne valawmni visszassag.

Hatodik szamaban szol roviden a magyarorszagi
rumunok gor, kel. egyhaza szervezetér6l és beveze-
tésiil, mintegy mottoul, oda teszi, hogy »>az egyhaz a
hegyeken tuli rumunoknak mindig az volt s ma is —
az olah nemzetiség pajzsa s a rumun haladas és mii-
veltség leghatalmasabb el6mozditoja.« A gor. katholi-
kusokrél nem beszél, mert a romaniaik elvbol ellen
ségei ezeknek, de wég igy is mily nevetséges ellen-
mondast ir sajat nemzetisége ellen! Hisz tudjuk, hogy
foldrészink minden orthodox allamaban ez a vallas
volt ellenkezoleg elfojtoja minden haladasnak, szabad-
elvii intézménynek.

S kérdjik meg Gszintén, vajjon nem ez a val-
las volt-e orokos meggatloja annak, hogy a rumun
nemzet és nép, ugy Romaniaban, mint nalunk, nem
tarthatott 1épést soha ezivilizacziojaban egyéb vallasu
embertarsaival s a nemzettel? S a mi a »nemzetiség
e pajzsal“ illeti, bizony inkabb mondhatta volna an-
nak a nyelvet; vagy lalan ugy értelmezi a dolgot, hogy
orthodoxoknal ‘mindeniitt a vallas eszméje szorosan
bsszeforr a nemzetiségével ? Valoban sajnaljuk, hogy
a romaniai testvérek sajat nemzetiségiik karara igy gon-
dolkoznak s ebbdl kifolyolag miikodnek.

Mint eldre gyanitottam, — sz6banforgé lapunk
régota nyugtalankodik ; irté haborut inditott hasabjain
a bukaresti zsidé zsurnalistak ellen, kikrol cs:kagyan
gunyosan tud irni. De az erdélyi rumun irokat sem
igen latszik szeretni. Legalabb ezt mu'atja az, hogy
egyik szamaban a nemrég megalakult -Magyar nép-
rajzi tarsasage szervezetérdl szolva, nincs megelégedve
a rumun szakosztaly tagjaival. Nagyfontossigunak és
szépnek tartja maga is e tarsasag nemes czéljat, to-
rekvését; de elore megmondhatja — ugymond — hogy
ba minden oszidlya ugy van osszevéalogatva mint a ru-

mun, akkor faradsaga hiabavalo ¢és nem fog haladni
semmit. >Mert elérend6 miive, eredménye legjobb eset-
ben is csak halvany sugara lesz a valosagnak.«

Nagy bamulatunkra — mondjuk — sehogy sem
fraternizal a rumun szakosztaly vezetSivel. »Mert Ki-
véve Marfenescu urat, a mas kett még eddig nem tint
ki az olah nép ismerelében egyébbel, mint az igaz-
sagot mindig alavetve a magyar politikai érdekeknek,
s elferditve a dolgokat, hogy szivesen latottak legye-
nek a sovinista magyar korok altal.« S hogy ezt be-
bizonyitsa, csak annyit akar megemliteni, hogy »azok
eddig mit sem irtak rumun nyelven, melyet nem is
ismernek kellGen; hogy folyton magyar korokben élve,
nem voltak érintkezéshen a rumun néppel, hogy soha
sem mutattak valami nagy érdeklgdést az olah nem-
zet irant, sot ellenkeztleg, ha néha-néha keziikbe vel-
tek a tollat, ezt csak azért tették, hogy a nép életét
még keseriibbé tegyék, mint a milyen.“

Vajjon, hogy fogadjak majd Moldovanék e gra-
talacziot? S velem egyiitt, gondolom, mindenki cso-
dalkozik e hangon és furcsa nyilatkozaton. — De ugy
latszik, hogy a»néprajzi tarsasagban is vagy politikat,
vagy valami »Tribuna« szabasu szerkesztét akarna
bevinni !

*

A >F. Bl.« legujabb vasarnapi szdma a magyar
nyelvro! czikkezik és helyteleniti, hogy ez rendes tor-
vényes tantargyat képezi minden rumun iskolanak s
azok minden osztalyAnak. Mert ugy van meggysz6dve,
hogy nemcsak az a czél nincs vele e'érve, hogy a ru-
munok (t. i. »a natio<, mint a hogy Czenkalji ta-
laléan mondja) elmagyarosittatndnak, hanem még az
allamnak van kara benne, mivel az allamnyelvet ré-
szint nagyon kevesen birjak megtauulni, részint, hdgy
azok a tanulok, kik valahogy elsajatitva azt, vissza-
térnek szillshelyiikre, nem veszik semmi hasznat, mert
hianyzik a magyarokkal valo érintkezésik, és végil,
hogy azok a tanulék is, kik felsébb tanfolyamra, egye-
temre késziilnek, nagyobbara kiilfs'dre mennek, hon-
nan visszejove, nem talalnak megfelels miikodési kort
sajat hazajukban s igy kénytelenek ujra kulfoldre
menni, hol aztan a rokonnyelvii és érzelmii emberek
tart karokkal fogadjak.

Ezért ez nagyon karos intézkedés a korméanyra
nézve, »mert lényegében — igy irja czikkét — annak
alapja lassan-lassan csak alacrldik s az egész épiilet
ki van téve annak, hogy erésebb czél ledontse!l« —
Vajjon csakugyan ugy ven? Bizony kar is rumun pol-
gartarsaink gyermekeit ezzel az azsiai eredetii nehéz
nyelviinkkel kinozni! De azt nem akarja tudni czikk-
ir6, hogy Romauniaban, s6t minden allamban is, kote-
lez6 tantargy az illet6 allamnyelv minden rendii, rangu
és felekezelit iskolahan. — Es alljon it még valami.

Fentebb kozli egyuttal Vambéry konstantinapolyi
meghbizasa s ama ujabb terve hirét, hogy a magyar
tudomanyos akadamia kiildsttséget meneszszen oda a
Korvinak iigyében — ezeket mondvan: ,Semmi két-
ség, hogy ez a konyvtar, melyet a rumun Korvin
nagy koltséggel gyujtott s melyet a torokok most el6-
szor nyitnak meg az eurépaiak vizsgalatanak (nem
emlitvén, hogy eddig legalabh — kiilonos kegyképen
— csakis legjobban érdeke!t magyaroknak) oklevelet
tartalmaz az olah nemzet a'lamalakitas elotti torténe
tére vonatkozdlag. Jo lenne tehat, ha a rumun aka-
démia is gondoskodnék hivatolt férfiak odakildésérol;
mert killonben részrehajlatlan szomszédaik majd csak
azt fogjak kozolni ez oklevelekhd!, a mi az 6 Rossler-
theoriajuk tamogatasara fog szolgdlni.* :

Tehat Matyas kiraly is rumun, mint volt Deak s
a tobbi, kiknek sorozatat egyszer. valahol jolvastam,
de mar elfelejtettem. Tudjak, mit szokott az ilyenre
Réthy Laszlo derék »rumunistank« mondani? Nagy
sz6; erés tudat kell kimondasahoz! Es lam, szegény
Vambéry tudosunk alig talalt valami fontos érdekesebb
kéziratot, konyvet Stambulban s ime Bukarestben mar
is féelnek, nehogy a Hunfalvistak ismét kapargalni
kezdjenek. E « fia.

Egyletek s intezetek,

A »Brassoi kereskedelmi és iparegyesiilet« va-
lasztmanya tegnap este rendes iilést tartott az egy-
let sajat helyiségében, melyen Koniges Janos. elnok
fajdalommal emlékezett meg a trondrokos elhunytarol,
jelentve, hogy 2z elnokség legfelsébb helyre az egylet
nevében részvétfeltratot kiildott.

A gviilés tagjai allva hallgattak az elnok szavai
s a részvét-felirat elkiilldését helyeselvén, egyuttal
jegyzOkonyvileg adtak kifejezést a tron és hazat ért
nagy csapas folbtti leghensobb fajdalmuknak.

A foly6 targyak kozil kovetkezok emelenddk Ki:
A gyiilés oOrvendetes tudomasul vette a titkar azon
jelentését, hogy a mult évben az egyesiilet az altala
létesitett szamos direkt Osszekottetésen kivill mintegy.
42.000 frtra kozvetitett fizleteket minden anyagi has

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.



10k
61,
rlet

vai
tal
ért

Jl

szon nélkill; iktatora érkezett és elintéztetett 672 ugy-
darab; az egyesiiletnek sikeriilt Bulgaria déli részei-
vel eiényos tzleti Osszekittetéseket létesiteni ugy it-
teni, mint anyaorszagbeli iparczikkekre; sikerilt a le-
folyt évben szamos kisebb-nagyobb szallitast iparosaink
részéve elnyerni, szallittasi kedvezményeket kieszko-
zolni. A gytlés kilionben utasitotta a titkart, hogy az
egylet mult évi miikodésésérsl készitsen tomor évi
jelentést, mely egyrészt felterjesztendo lesz a kereske-
delmi miniszter urhoz, masrészt magyar és német
nyelven a tagok kozt szétosztando lesz.

Orvendetes tudomasul vetie a gytilés a keleti
tanulmany-ut tgyének kedvez6 allasat. E kiran-
dulasra meghivattak: az aradi-, brassoéi-,
debreczeni és kolozsvari kereskedelmi és iparkama-
rak; az aradi, brase6i (magyar, német és roman)
debreczeni, dévai, n.-disznodi, kolozsvari, medgyesi,
segesvari, szebeni, szaszsebesi kereskedelni és iparos
egyletek, illetve testiiletek, valamint azon varosok ke-
reskedd és iparos osztalya, hol szakegyletek nincsenek
az illeté polgarmesterek utjan. @

A kozépipariskola félévi vizsgajan jelen volt ta-
gok jelentést tévén a vizsga kiting sikerérsl, a va-
lasztmany elhatarozta, hogy errél ugy a kereskedelmi-,
mint kozoktatasi miniszternek is jelentést tesz, ki-
emelve abban azt a nagy fontossagot, melylyel ezen
gzakiskola varosunk és vidékiink faiparara bir:

Tobb kisebb jelentGségli ipariigy elintézése utan
& gytilés asztalos-iparunkra nézve rendkiviil fontos,
s6t életbevagé hatarozatot; is hozott, mely targyban
eliterjesztést fog tenni a kereskedelmi miniszteriumnak.

Vegil az iparos-nyugdij szovetkezet kérdésével
foglalkozott még a gyilés, mely targyban a jovs hét
folyaman killon gyilés fog osszehivatni.

Tanulmdnyut Konstantindpolyba.
(Folytatds.)

A masodik nap délelGttjet a bazaroknak szen-
telnok. Korutunkat az egyiptomi fiiszeres bazarban
(miszr csarsiszi) kezdjilk meg, mely a sztambuli hidon
tul a Jeni dsami udvara mellett teriil el. Kelet minden
illatszere, fliszere talalhat6 itt roppant tomegekben. A
nagy zsakokban lathato sarga por, mely a perzsa fe-
regporhoz hasonlit; henna, melylyel a torok nok uj-
jaikat sargapirosra festik. Innen kijove utezarol utezara
csupa bazaroken at haladunk veégig, hol minden ki-
gondolhat6é ipar képviselve van. Igy eljutunk az uzun
csarsiba, a hosszu bazarba, hol a legforrébb nya-
ron is kellemes htivos leveg6 van s hol nagyon tanulsa-
gos korutat tehetiink, kezdve a rézsaméz-arusok bo-
déitol, a konyvkereskedSkig és czipészekig. Legérde-
kesebb a Bezesztan, o0-szer-buzar, hol a legsajatsago-
sabb régiségekkel talalkozunk, s hol a perzsa és
kaukazusi kardok, kések, fegyverek és értékes ékszerek
kaphaték. Korutunkban a szépirokat, vésoket érintve
vegre a Bazajetmecsetje udvarara ériink, hol a
szazakra mendé szent galambokat gyiijtjilk korénk és
etetjlk meg kegyeletbdl a mecset udvaran acsorgé to-
rok paptdl vasarolt gabonaval.

A harmadik napon torok fardst vesziink, nem
csak a tapasztalatszerzés kedvéért, hanem mert az
utazas faradalmai utan ily firds frissé, erdssé edz.
Leginkabb ajanlhaté a Mahmud pasa fird6je, épen a
nagy bazar bejaratanal.

Azutan Peraban tesztink egy kis sétat, végig a
féutczan (Grande rue de Fera), a Taxim (vizvezeték)
fele, a tizérlaktanyan tul a nepkertig, honnan a leg-
szebb kilatas nyiiik a varosnak alant elteriilo részére,
iért is Bellevue nevet visel. Azutan folkereshetjiilk a
enczések koloslorat hol IL Rékéezy Feremcz nyug-
zik, majd a protestans temetének magyar részét,
elybe el vannak temetve Rékéczy udvari orvosa, to-
abba Cseh s a nemrég elhunyt derék Szilagyi Daniel.

A negyedik napon, mely péntekre esik, meg-
ekintiitk a szultan mecsetbevonulasat (szelamlik), mely
latt meglathatjuk a torok csaszarsag legfébb mélto-
4gaif, s szemlét tarthatunk egész Konstantinapoly
elyérsége és a szultan testdrsége felett. Azutan meg-
€zhetjitk a (anczol6 derviseket, majd Atrandulunk
kutariaba, hogy jelen lehessiink az iivolts dervisek
jtatossagan. Mindharom latvanyossag csak pénteki
apon szemlélhet6 meg, Délutan kirandulunk az azsiai
des vizhez (csénakon) s szemlét tartunk az ott sétals
0rok elkelskbol és gazdagabb korok noékbsl allo ko-
Onség folott,

Az 6t6dik napon a Bosporus sétajara me-
yunk, mely alatt Bujukdere mellett lathatjuk a fekete-
ngert. A hajozas tobb 6rat vesz igénybe, de pontrol-
ontra olyan paratlan szépségeket nyujt tajaiban, part-
in fekvg varosaiban, hogy e haj6zas a konstantina-
olyi tartézkodas fénypontjanak tekinthets.

A Boszporusz eurépai partjan talaljuk az
anyszarvbél kiindulva Dolmaba gesét, a szul-

tanok egykori lakhelyéiil szolgals palotat, mely kiilo-
nosen Abdul-Aziz szultannak volt kedvelt lakohelye.

A Boszporuson athaladva az azsiai partok men-
tén haladunk, itt els6 helynek Rivat talaljuk, ezutan
a nagy hullamver6désic Jamburunt. Filburunt
(elefantfok). Kanlldsat, az édesvizek volgyét. Kan-
gilit, mely utobbi az egész Boszporusra, mint vilagié
lampa szérja fénysugarait. Innen van a legszebb, a
legelragadébb kilatas Konstantinapolyra, a Boszporusra
és a marvanytengerre. ‘

(Vége kovetkezik.)

Helyi és videki hirek.

Kérelem. Azon tisztelt elifizetbinket, kik el8fi-
etési dijaikkal még hdtrdlékban vannal, tisateleitel
kérjik, méltéztassanak eléfizetési dijaikat miel6bb be-
kiildeni. — A kiadohivatal.

Szinészet. Az Emke szinészeli szakosztalya szom-
baton este 6 o6rakor a kaszino konyvtar-helyiségében
gylilést tart, melyre a szakosztaly tagjai tisztelettel
meghivatnak.

Virosi kizgyiilés. A polgarmester péntek d. u.
3 orara rendkiviilli varosi kozgyiilést hivott egybe,
melynek targya: Javaslatok a Zernest—Rozsny6o—Ke-
resztényfalva—Brasso —Haromszéki helyi érdekii s terv-
ben 16v6 Brssso—Hosszufalusi gozkozuti vasut koz-
igazgatasi bejarasa alkalmabél.

Fillérestély. A protestans ndegylet tegnapi fillér-
estélye ismét egyike volt azon fillérestélyeknek, minot
nem lehet mindeniitt és mindég latni. Az ,Europa*
terme zsufolasig megtelt diszes kozonséggel, — melynek
soraiban jol esett szamos német és roman ajku ven-
déget latnunk, — ugy hogy a vendégek alig fértek el a
teremben. A mfisor is igen élvezetes volt s egyenesen
miivészi szinvonalon allott. Nyitanyt zongoran Bauer
Erzsi és Janka k. a.-ok jatszottak kitting technikaval
s nagy routinnal, diceérve a mestert: Krummelt, [ta-
nok Verzar Jolan k. a. gyonyorkodtette a hallgato-
sagot azzal a szép énekével, melyet nem egyszer volt
mar alkalmunk megdicsérni, Ezt kovette az estély fény-
fénypontja, két miivész valoban mivészi jatéka: Gri-
gorovics Olga k. a. hegediin s Krummel Hugo
ur zongoran, melyet a' kozonség a szo6 szoros értelmé-
ben megbamult. Kiilonben sem Grigorovies k. a., sem
Krummel ur nem szorultak dicséretiinkre. Végil Végh
Matya- ur t6le megszokott hatassal elGadott két szavalat-
tal fejezte be az élvezetes mfisort, melynek minden
pontjat frenetikus taps kovette, s6t egyes részeit is-
mételni is keilett. A miisort tanez kivette, melynek csak
a hajnali 6rak vetettek veéget. A fillérestély haziaszo-
nyai voltak: Bauer Jinosné és Betz6 lmréné. Az ily
estély nem szorul dicséretre.

Haldlozds. Az élet sok viszontagsagan keresztiil-
ment munkas iparos-polgartarsunkat, ki mint szegény
iparos-segéd jott évtizedekkel ezelStt, hogy szorgalma-
val és szakképzettségével vagyonra s tiszteletre tegyen
szert, a helybeli rom. kath. egyhaz egy buzgo tagjat:
Brossek Antal posztogyarost ragagta el koziilink a
halal. Nagy csalad, szamos jo barat és ismerds siratja
a tiszteletremélto oreg urat!

A rém. kath. ndegylet szombati baljars! sz6l6
tudositasunk kiegészitéseill még egy kozleményt vettiink,
melyet azonban térsziikke miatt csak a jovo szamunk-
ban kozolhetiink,

Az iparos ifjak egyletének febr. 12-iki felolvaso
estélyén Mally Nandor tanar tartott igen tanul-
sagos értekezést ,a cellulose- és cellulose-gyartasrél~,
ezzel kapcsolatosan elmondva a papirgyartas torténe-
tét is korunkig; a valasztott targy elég alkalmas volt
a szépszamu hallgatdsag érdeklGdését végig lekotni s a
a tanar ur eldadasa zajos tapsokban nyert jutalmat.
Ez elkalommal szavaitak: Knauer Gyula Petofi ,T4-
volbol* cz. kolteményét érzéssel; Erdeélyi Mihaly ,Bu-
var Kund“-ot Vorosmartytél bhatasosan és Nagy San-
dor Garaytol »Kont“-ot elég sikerrel; Balazs Lajos
egy dalt (,Az ér mellett ilt a gyermek*) énckell, mig
Fiedler Ferencz keziharmonikin a ,Habsburgi in-
dulot“ s par népdalt jatszott. Zaradékul Rozsondai
Janos adott el6 egy humoros maganjelenetett: ,Az
ujsagfaloc czim alatt, mely zajos tetszést aratott.
— A most keddi estélyt Horvath Karoly nyitotta meg,
ki oly sikerrel szavalta Kisfaludy »Karacsony-¢j«-ét,
mely dicséretet érdemel. A felolvaso-asztalnal ismét
Killyéni Endre alelnokot lattuk; felolvasasa »A
forro éghajlat természeti viszonyair6l s népeinek élet-
modjarol« szolt s élénk figyelemre talalt a tapsokban
nem fukarkodé halas kozonségnél. Ezutin Erdélyi
M. szavalta Bajza »Ebresztd-jét szép hanghordozassal,
majd Létz Janos Pet6fi egy kedves kolteményét: »Be-
szél a fakkal a bus Oszi szél:, végill Magyari Istvan
a »Kassai hajdut« Erdélyitsl; a szavalokat a kozonseg
megéljenezte. Meliszek Albert tartott még kozben
egy igen csinos felolvasast > A borrol és kavérdl«, egy-
szersmind bemutatva e két czikk hamisitasanak felis-
meréset; a fiatal felolvas6t érdekkel hallgattak, ki a
kapott tapsokat meg is érdemelte.

Rendéri hirek. (Elveszett) a Nagy-utcza s
Kis-Bolonya kozotti aton egy eziist 6ra. A becsiiletes
meglalalo sziveskedjék azt a véroskapitanysagnal le-

adni, (Petroleum-vizsgalat.) A foly6 hoban a
varoskapitanysag szakértok kozbevonasaval, a kozig.
biz. rendelete alapjan, vizsgalat targyava tette a vé-
ros terliletén eladasra keriils koolajt azon czélbal,
vajjon megfelel-e az 1870-iki min, rendeletben megal-
lapitott 309/, lobbanasi-minimumnak. Az eredmény azt

| mutatta, hogy a petroleum eanek nem felel meg. —

Minthogy azonban az egész orszagban sehol sem gyar-
tatik ily min6ségii koolaj, a varoskapitany nemesak
hogy nem konfiskalta a szabalyrendeletnek meg nem
felel6 olajat, mely esetben azt az utolso cseppig kon-
fiskalni kellett volna, hanem ellenkezéleg folottes ha-
tosaganal eloterjesatést tett oly rendelet kieszkozlése
targyaban, mely a tényleges helyzetnek megfelel.

A tilakoz4sok. Pozsonymegye is tiltakozik. Folys
ho 19-én tartott torvényhatosagi kozgyiilésén Kisfaludi
lelkész, kikelve a kormany ellen, inditvanyozva, hogy
mondja ki a kozgyiilés, miszerint a 14. és 25. szaka-
szokban a nemzetnek megalazasat s az ifjusag jovo-
jének alaasasat latja. A lelkész inditvanya 114 szava-
zattal 41 ellenében elfogadtatott. — A kolozsvari
egyetemi ifjusag, kozosen az iparos-korrel, erdélyi tiin-
tetésl akar rendezni, falragaszokat kiildott szét orszag-
résziink minden nagyobb varosaba, felhiva a polgar-
sagot, hogy tartsanak mindeniitt népgyiiléseket és emel-
jék fel tiltakozo szavukat.

Az ilyefalvi olvasé egylet harmincz éves fenn-
allasa emlékére rendezends zartkorii baljat, melyet az
altalanos gyasz miait elhalasztott, f. h6 23-an tartja
weg. A széles korti rendez6ség mozgalma utan itélve,
e mulatsag egyike lesz a videk legjobb mulatsigainak.
Az olvaso egylet baljai mindig nagyszamu vidéki in-
telligens kozonséget szokott osszehozni, kik mindig a
leg]obb emlékkel tavoztak s hisszziik, hogy most is
ugy lesz. ;

A nagy keleti utazds részletes programmja mar
megjelent s mindenkinek megkiildetik, a ki ez irant a
brassoi kereskedelmi és iparegyesiilethez fordul. A résat-
venni szindékozbéknak ezennel tudomasukra hozatik,
hogy a kirandulashoz kiulfoldi utlevélre van szitkség,
miért is sziveskedjék arrél mindenki idejekoran gon-
doskodni. — Eddigi értesiiléseink szerint az utazasban
Arad, Brassé, Debreczen, Déva, Kolozsvar, Kéhalom,
Medgyes, Maros-Vasarhely, Segesvér, Szeben, S.-Szt.-
Gyorgy lesznek képviselve. A kirandulas rendezisége
nagy tevékenységet fejt ki az ut kellemessé 6és tanul-
sagossa tételére s mar is sikerilt oly részleteket biz-
tositani, minGben kevés kirandul tarsasag részesilt a
Keleten, s6t mint értesiiliink, a tarsasagra minden va-
rosban hivatalos innepélyes fogadtatas is var. A ki-
randulés irant Szerbia, Bulgéria s Torokorszag legma-
gasabb korei is érdeklsdnek, hol az mar be is van
jelentve s legrokonszenvesebben fogadtatott. — Jelent-
kezések a brass6i kereskedelmi és iparegyesiilethez
intézenddk, mely készséggel szolgal felvilagositasokkal,

A fogarasi magyar kasziné f. h6 17-én Horvath
Mihaly f6ispan ur elnoklete ulatt kozgyiilést tartott. A
gyulésrél sz6l6 tudusiiast lapzarta ulan vevén, csak
jov3 szamunkban kozolhetjiik.

A nyersfa vimja Roménidban. Hiteles forrasbél
jentik nekiink Bukarestb6l, hogy a pénziigyminiszter
torvényjavaslatot terjesztett ef6 a képviselshaznak,
mely szerint a Magyarorszagi nyers tolgy fa beviteli
vamja 15 frankrol 1 frankra szallittassék le. — Idck jele |

Liicigéu a neve egy egészen uj vilagito szernek;
mely 6ranként 30 krért 3000 gyertyafényerdvel vila-
git. Feltalalgja 200.000 font sterlinget kapott talalma-
nyaért egy angol tarsasagtol. Az uj vilagito szer ko-
olajbdl késziil.

Taviratok.

Budapest, febr. 21. (A ,Brassé“ eredeti
thvirata.) Tegnap déleldtt a kirdlyi lakban
tobb Oraig tarté katonai tanicskozas volt.

Bukarest, febr. 21. (A ,Brassé“ eredeti
tavirata.) A képvisel6hdz mai iilésében targyalja
a Bretian6 miniszterium vAdd al4 helyezését
czélzé ujabb inditvanyt.

Pdris, febr. 21. (A ,Brassé“ eredeti tiv-
irata.) Carnot Mélinével és Freyeinettel érte-
kezvén, utébbi kifejtette annak szitkségét, hogy
Méline elvéllalja a miniszterelnskségét. Méline
hajlandénak mutatkozott erre, mire Freyeinet
tAmogatdsit igérte s azutin kell§ lépéseket tet-
tek kabinet alakitésra.

Téarsszerkesztok :

Nagy-Kiikiillsmegye részérél Horvath Laszlo (Segesvar.)
Kis-Kiikiillémegye részérsl Gyongyissy Istvan (D.-Szent-Marton )
Felelos szerkeszt§ és kiado-tulajdonos
Szterényi lozset,

- Iskola Alapitvany - Kolozsvari Koézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU"Cluj-Napoca.
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HIRDETMENYEK.

Azonnal felvetetik

egy gyakorlott gépvarrond.

Bévebb felviligositds nyerhetd
Nagy-utcza 508. szdm alatt, hol a
feltételek megtudhaték. 87) 3-8

Szam 2166.—1888. tlkkvi.
Arverési hirdetményi kivonat.
A hosszuasz6i kir. jarasbirésag mint
telekkonyvi hatosag kozhirré teszi, hogy
Steria Sinentin Sdndor - féle alapitvdny
végrehajtatonak Albu Nikolae és neje Kri-
zsan Aniko végrehajtast szenved elleni
85 frt tokekovetelés és jarulékai iranti
végrehajtasi tigyében a hosszuaszoi kir.
jarashirésag teriiletén lévo Panad kozsé-

gében fekvs, a panadi 94. szamu telek-|gs

jegyzokonyvben A -} 1—4. és 7—19.
rendszam alatt foglalt s Albu Nicolae és
neje tulajdonat képez6 s dsszesen 893 fri
50 krra becsiilt ingatlanokra az egyen-
kénti becsérték mint megallapitott kikial-
tasi arban az egyenkénti arverést elren-
delte és hogy ezen ingatianok az 1889,
évi marczius hé 12-ik napjanak’ délelote
9 o6rakor Panad kozség hazanal megtar-
tando nyilvanos arverésen a megallapitott
kikialtasi aron alél is el fognak adatni.
Avverezni szandékozok tartoznak az
ingallanok becsaranak 10°/,-at készpénz-
ben, vagy az 1881. évi LX. torvényczikk
42-ik §-aban jelzett arfolyammal szamifott
és az 1881. évi november hé 1-én 3333.
szam alatt kelt igazsagiigyminiszteri ren-
delet 8-ik §-aban kijelolt 6vadékképes ér-
tékpapirban a kikildott kezéhez letenni,
avagy az 1881. évi LX. torv.-czikk 170.
§-a értelmében a banatpénznek a biro-
sagnal el6leges elhelyezésérd! kiallitott sza-
balyszerii elismervényt atszolgaltatni.
Hosszuasz6, 1888. oktober 10.
A Fir. jdrdsbirdsdg telekkinyvi hatésdga :
Kelemen,
kir. jardsbiro.

Kerestetik ’

egy tiz év 6ta fennalls, kitfing for-
galomnak 6rvendd helybeli iizlethez
egy thrs, a ki 5000—8000 forint

@3) 1-1

Meghive
a folyo évi

februdrho 23-dn

sz"m:’z“t‘m PR < S

Juropa® nagytermében
tartando

Kezdete 7 orakor este.
Kivalo tisztelettel
Fiedler Ferencz,
tqnité,

02 11

Brinni posztok
elegans
tavaszi v. nydri o0ltonyre
3.10 meteres darahokban, azaz 4 bécsi rdf,

—gs 480 frt. finom ep—
e 6'— frt. finomabb, ep—
—ge 7'7D frt. még finomabb ep—
~—ge 10-H0 frt legfinomabb ep—
valédi barany-gyapjubosl,
valamint felsokabat - posztok, se-
lyemmel atszott kamgarnok, nyéri
loden-, livrée - szovetek, moshato
czérnaszovelek, finom ¢és legfino-
mabb fekete posztd salon-rubh&hoz
stb. sth. szétkiild widnvét mellett a

solidnak s elGkelének ismert

SIEGEL-IMHOF

posztogyari raktar Briinnben.

Nyilatkozat: Mindenik szelvény
3:10 mtr. hosszu s 136 ctm. szé-

—~t« Bordrulds nagyban és kicsinyben. »—

I

Kitiind borok !

Literes iivegekben:

Legfinomabb Rajnai Riesling 50 kr.
Villdnyt vords bor & .,
Finom Traminer . 40 .,
Vizhez valé bor 18

Vidékre nagyban 11—12 krral olcs6bb.
Az iivegekért 8 kr. vétetik és fizettetik.

PAPP FERENCZ-nél.
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Bi-asso’bcm, Nagy-utcza 304. szdam alatt.

les, tebat teljesen elégséges egy
teljes férfi dltonyre. l
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néhai I. Miksa csaszar személyes fogorvosa, a becsiiletrend lovagja, Béeshen
cs. kir. szabadalmazott

hygienikus kivonatai a szdj s fogak éapolasara.

Kiilonleges szdajszappan ,,Puritas*
a legrégibb s egyetlen, mar az 1862. évi londoni kidllitason Kkitiin!etett,
kitiing, legjobb s leghathatosabb szaj. s fogkonzervalo szer. Egy boboz 1 frt.

Eucalyptus-szaj-essenczia.
(Kitiintetve Parishan 1878-ban.)

A legrationalisabb, leglartalomdasabb (78°/, hatasos alkatrész) sze-
mélyes fertdztelenitésre kiillonosen alkalmas, teljesen artalmat-
lan, pusztan novéovi részekbol allo kivonat; hygienikus védGszer

kellemetlen szajbl=
ellen, valamint a fogak konzervalasara, — kiprébalt s hasznosnak bizonyult .

torokkatarrhus
és egyaltalaban a légzoszerveknek miasmatikus fertozése ellen.
Egy diveg ara 1 fre 20 kr.
Az orosz csaszari korminy altal 1881. jan. 28-arcl 681. med. depart.
sz. min. leirat alapjan a korhazakba s gyogyintézetekbe bevezettetett.
Kitiiné Puritas-foghkefélk, préselt hnx- s vegyileg zsirtalani-
tott sortébol. Egy darab ara 50 kr.
Raktarak : Brassoban Jekelius F., Kugler E. Schuster K. L., K6halom-
ban Wolff E. gy6gysz., valamint Erdely minden gyogy- és illatszerészénél.

Seétkildési raktdr . BECS, I., Bauernmarkt 3. (4 4—18

Nagyobb mennyiség is kildetik.
A valasztott minta szervinti kiildés-
ért kezesség vallaltatik. 86 2—30

Mintdk ingyen s bérmentve.

készpénzzel bir. Az tizlet teljes biz-
tons4dgot nyujt ez Jssueg erejéig s e
t6ke csak az iizlet nagyobbitdsihoz
szukségeltetik.

Az illet8 lehet akér iizlettars,
akér pedig befektetheti t6kéjét jo-
vedelmezésre.

Bdvebb megtudhaté e lap szer-
kesztségében. (88) 3-8

FRISS HUS!

Van szerencsém ezennel tisztelet-
tel értesiteni a n. é. kozonséget,
hogy elvéilva eddigi tirsamtol,

husiizletemet

most magam folytatom, a hol min-
denkor a legfrissebb hus 4ll a t.

T R R S S T R,
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s® J6 tandes  C.ef
aranyat ér! B szavak igazsigat kiilo-
nosen betegségi esetelhen lehet megis-
merni és ez okhél jonnek Richter kiadd
intézetéhez a legszivélyesebb koszons-
iratok ,,A betegbarat* czimd, rajzokkal
ellatott kis konyv elkiildéseért. Mint
a szerencsésen meggyogyultak hozza-
nyomtatott értesitései bizonyitjdk, a
benne foglalt tandcsok kovetése altal
még oly betegek is gyoyyulast nyertek,
a kik mar minden reményt feladtak.
E konyv, melyben hiiszéves tapasztalat
eredményei vannak letéve megérdemli
alegkomolyabb figyelembevételt minden
beteg részérdl, barmi bajban is sven-
vedjen. Ki e becses konyvet megszerezni
Shajtja az irja egyszertien egy levelezd
laprae magyar nyelven .. Hgyebeteg-
baratot* és pontos czimét s czimezze a
levelezd lapot Richter kiadé-intézetébe
Lipeséhen. A megkiildés ingyen torténik.

kozonség szitkségletére, olesébban
mint masutt.

Az a korillmény, hogy az izr.
egyhaz hussziikségletének fedezését

is 4tvettem, azon kellemes helyzetbe
juttat, hogy mindennemii igényeket
kielégithessek.
Kitiing, gyors és pontos kiszolgalds!
Szdmos latogatét kér
kivalo tisztelettel

Korodi Mihdaly,

Szinhaz-utcza 315, sz.

Kiadé lakasok!

(94) 1—3

Két szép butorozott utezai szobal§

& phorsav-
o) gbaly : { fl szerves alkatrész mellett kezesség g
Tovabba egy szép udvari la-|§

az els6 emeleten.
kds az emeleten, 3 szoba, konyha,

val egyiitt azonnal kiado,
Bévebbet megtudhatni:

Péter Mibdly 1abbeli-rakidraban, |8

(98) 1—8 = Nagy-utcza 478. sz. d.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari

m mely tartos hatisu minden f6ldben, &8
a2 mi bizonyithato szamos hirneves i

conczentrdlt marhatragya,

| (156 cs. kir. szabad. osztrak-magyar §

mosokonyha s mas hozzatartozo-|® concentralt marhatragya-gyara §

B iz, iroda: Wien. I, Renuweg 20

Legolesébb, ¥ 13
legjobb X&)

czukorrépa, komlé, széllé, burgonya,
len, vetemények, valamint altaldban
mindennemii mezei termékek szimara

86 2—50)

mez6gazdaszati tekintély nyilatkoza- &'
taval, — a

(Engrais de boeuf)

melynek nagy szerves szénsav-, phos-
és kali-tartalmaért 60/,

vallaltatik.
SAXL TESTVEREK

Temesvaron.

—
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Mintak s ropiratok |
ingyen és bérmentve kiildetnek.

s a teljesen elvesztett hallas visszaszerzésére. — Egy palaczk ara

Gyors ¢s biztos segély gyomorbajok és azok kovetkez-
ményei ellen.

Az egészség femmntartisa a nedvek s egyszersmind a vérnek is tiszti-
tasa s tisztantartasara s 8 legjobb emésztés el6mozditasara a legjobb s leg- -
hathatosabb szer, a mar évek oOta ismeretes s kozkedvelt

“dr. ROSA-féle élethalzsama.

Ez a leghasznosabb s a leggydgyhatasosabb gyogyfivekbol a legna-
gyobb gonddal készitve, teljesen megbizhatéan a legjobbnak bizonyult be
mindennemil emésztési bantalmaknal, gyomorgoresnél, étvagyhiany. savanyu
felbofoges, torlodas, aranyeres bantalmak stb., sth.-nél. Ezen kitiing hatasanal
fogva tehat ez mar is a legjobbnak bizonyult s a leghiztosabb hazi gyégy-
szerré valt

Egy nagy tiveggel | frt, egy kis iiveggel 50 kr.

'Tébb ezer elismerd- és dicsiirat van kitéve szives betekintés véyett,
OVéS’ Hamisitasok kikeriilése végett mindenkit figyel-

= meztetek, hogy az én valédi s az eredeti uta-
sitas szerint készitett, dr. Rosa-féle életbalzsamom mind-
egyik palaczkja kék lemez papirba van esomagolva, mely
a hosszoldalan a kovetkezoé felirattal van ellatva: Dr.
Rosa-féle életbalzsam Fragner B. gyogyszertaraboél, a
fekete sashoz Pragaban 205. sz. Ill. német, cseh, és
franczia nyelven, s melynek homlokzala az idemellékelt
torvényesen letéteményezett védjegygyel van ellatva. (45) 6—30

Dr. ROSA dletbalzsama valdédi mindségben kaphaté o készité féraktdrdiban

FRAGNER B, ,

gyogyszerlaraban ,a fekete sashoz* Pragdban, 205. sz L, tovabba Brassi-
ban Kellemen Ferencz és Kugler Ede, valamint Budapesten Torok
Jozsef gyogyszerész uraknal. Az osztrdk-magyar birodalom valamennyi na-
gyobb gydgyszertdra raktdron tartja ezen balzsamot.

Ugyanitt kaphato még:
Pragai egyetemes hdazi-kenocs,

ezer meg ezer halairat altal elismert biztos gyogyszer mindennemi gyulada-
sok sebek és daganatok ellen. Biztos sikerrel alkalmazhato a néi mell gyu-
ladasa, tejmegrekedése €s keményedésénél, a gyermek valasztasanal; a genye-
déseknél vérdaganatoknal, genyfakadasoknal és pokolvarnal; kéromdaganatnal
s az ugynevezett koromméregnél a kézen vagy labon; keményedéseknél,
duzzadasoknal, mirigydaganatoknal, szalonnadagnal, holttetemnél stb. stb.
Minden gyvladas daganat, keményedés, duzzadas a legrividebb id6 alatt
gyogyittatik, a hol azonban mar a genyképzodés mar bealiott, a daganat
a legrovidebb id6 alatt fajdalom nélkul folsziva és meggyogyitva lesz.
25 és 35 kros szelemczékben.

v

- <3 ' Miutan a pragai egyetemes hazikendcs igen

OvaS! gyakran utanoztatik, mindenkit figyelmez-
tetik, hogy az eredeti utasitds szerint egyediil csak
altalam lesz eloallitva. Es pedig csak akkor valodi,
ha a sarga fémdoboz, melyben foglaltatik voros hasz-
nalati utasitasba (9 nyelven nyomtatva) 4s kék lemez papirosba, mely az
idemellékelt védjegygyel van elldtva, van beesomagolva.

Ful_ha|zsam A legkiprdbaltabb és szamos kisérlet altal mint legmeg-
+ bizhatobb szer ismeretes a nehéz-hallas meggyogyitasara,

1 frt'"' =y
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